SYNDES® 800 WG

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA) sob o n° 29017

COMPOSICAO:

(RS)-5-amino-1-(2,6-dichloro-alpha,alpha,alpha-trifluoro-p-tolyl)-4-
trifluoromethylsulfinylpyrazole-3-carbonitrile (FIPRONIL) ..........cvvvvvvveneeeee. 800 g/kg (80% m/m)
OULIOS INGIEAIENTES .....eeieieieieiiieie et e e e e e e 200 g/kg (20% m/m)
| GRUPO INSETICIDA |

PESO LIQUIDO: Vide rétulo.

CLASSE: Inseticida/cupinicida/formicida de acado de contato e ingestéo.
GRUPO QUIMICO: Pirazol.

TIPO DE FORMULACAO: Granulos dispersiveis em agua (WG).

TITULAR DO REGISTRO (*):

AllierBrasil Agro Ltda.

Rua Dona Antbnia de Queirds, 504, sala 123, Sdo Paulo, SP. CEP 01307-013. CNPJ n°
02.850.049/0001-69. Telefone: (11) 3151-4360.

Cadastro da Empresa no Estado (CDA/SP) n° 597.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:

Agriconnection Importadora e Exportadora de Insumos Agricolas Ltda.

Av. Manoel Genildo de Araujo, 188, sala 02, piso superior, Campo Real Il, Campo Verde, MT.
CEP 78840-000. CNPJ n° 39.496.730/0001-60.

Rodovia Senador José Ermirio de Moraes, s/n°, km 11, Galpao 09, Itu, SP. CEP 13314-012.
CNPJ n° 39.496.730/0009-18.

Rua Ronat Walter Sodré, 2800, Parque Industrial, Ibipord, PR. CEP 86200-000. CNPJ n°
39.496.730/0008-37.

Rodovia dos Imigrantes, s/n°, Zona Rural, Cuiaba, MT. CEP 78099-899. CNPJ n°
39.496.730/0002-41.

Amaggi Exportacéo e Importacao Ltda.

Rodovia BR 364, km 20, s/n°, Zona Rural, Cuiaba, MT. CEP 78098-970. CNPJ n°
77.294.254/0050-72.

Rodovia BR 163, 2461, Expansdo Urbana, Sorriso, MT. CEP 78890-000. CNPJ n°
77.294.254/0077-92.

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Synwill Nantong Chemical Co., Ltd.

No. 20, 4th Haibin Road, Rudong Coastal Economic Development Zone, 226407, Nantong,
Jiangsu, China.

Produto técnico: FIPRONIL TECNICO AT. Registro n® 441109.

FORMULADOR:

Synwill Co. Ltd.

No. 97 Waisha Road, Jiaojiang Taizhou, Zhejiang Province, 318000, China

Synwill Nantong Chemical Co., Ltd.

No. 20, 4th Haibin Road, Rudong Coastal Economic Development Zone Nantong City, Jiangsu
Province, 226407, P.R. China.

Zhejiang Kingway Biotechnology Co. Ltd.

No. 97-2 Waisha Road, Jiaojiang District, Taizhou City, Zhejiang Province, 318000, P.R.
China.

MANIPULADOR:
Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.
Av. Roberto Simonsen, 1459, Paulinia, SP. CEP 13140-000. CNPJ n° 03.855.423/0001-81.
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Ne do lote ou partida:
Data de fabricagéo: Vi
Data de vencimento:

DE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 3 - PRODUTO MODERADAMENTE

TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il -
PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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INSTRUCOES DE USO:

Bl

SYNDES® 800 WG é um inseticida/cupinicida/formicida de acdo de contato e ingestédo, do
grupo quimico pirazol, que contém o ingrediente ativo fipronil, 800 g/kg, na formulagéo
granulos dispersiveis em agua (WG), indicado para o controle de pragas nas culturas de

batata, cana-de-acucar e milho.

PRAGAS CONTROLADAS E DOSES DE APLICACAO:

Dose de aplicagao Vol d
Cultura Alvo-biolégico (gramas/ha) 0 url';e €
Produto Ingrediente (cljhaa)
Nome comum Nome cientifico comercial ativo
Batata Larva-alfinete Diabrotica speciosa 150 + 200 120 + 160 150-300
PLANTIOS NOVOS
Broca-da-cana, Migdolus Migdolus fryanus ( 4638 (1 %usO) (3;8 2 %0)
Broca-da-cana Diatraea saccharalis 500 400
Heterotermes tenuis 300
Cupins Conitermes cumulans | oo o5y 160-200
Neocapritermes opacus
Cana-de- . e
acicar Procornitermes triacifer
¢ SOQUEIRA
Heterotermes tenuis
Cupins Corn/termes cumulans 250 200 300
Neocapritermes opacus
Procornitermes triacifer
PLANTIOS NOVOS e SOQUEIRA
Salva parda Atta capiguara 1-2 0,8-1,6 50 mL/olheiro
. Larva-alfinete Diabrotica speciosa
Milho Pao-de-galinha Diloboderus abderus 100 80 250-300
Notas:

1 kg de SYNDES® 800 WG contém 800 g do ingrediente ativo fipronil.
Os volumes de calda em faixa variam em fungéo do estadio vegetativo, densidade foliar e

porte das plantas.
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INiCIO, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACOES:

Batata

Aplicar o produto em jato dirigido no sulco de plantio da cultura no momento da
semeadura na dose de 150 g de produto comercial/ha com equipamento adaptado e
bico de jato plano (leque).

Fazer uma complementacdo na dose de 200 g produto comercial/ha no momento da
“amontoa” (15 a 25 dias apds a semeadura), cobrindo o produto imediatamente com
terra ap6s a aplicagéao.

Numero de aplica¢cBes por ciclo da cultura: até 2 aplicacoes.

Cana-de-
acucar

PLANTIOS NOVOS:

Sulco de plantio:

- Cupins (Heterotermes tenuis, Cornitermes cumulans, Neocapritermes opacus,
Procornitermes triacifer) e Broca-da-Cana (Diatraea saccharalis): Aplicar o produto
preventivamente no sulco de plantio no momento da semeadura da cultura com auxilio
de pulverizadores adaptados com bicos de jato plano (leque). Utilizar as doses mais
baixas 200 g de produto comercial/ha para controle de cupins em &rea onde as
infestacdes sejam reconhecidamente baixas. Aplicar a dose maior, 250 g de produto
comercial/ha, para niveis de infestacdes médios a altos.

Numero de aplicacdes: até 1 aplicacao.

- Migdolus (Migdolus fryanus): Aplicar o produto na dose de 500 g de produto
comercial/ha, em areas de baixa incidéncia da praga. Utilizar a dose de 500 g de
produto comercial/lha em uma Uunica aplicagdo com auxilio de pulverizadores
tratorizados adaptados com bico de jato plano (leque) no sulco de plantio no momento
da semeadura da cultura.

Areas de alta infestago: utilizar o parcelamento de doses:

400 g de produto comercial/ha, pulverizado-se na base do arado de aiveca, formando
uma barreira quimica no subsolo contra o ataque da praga, complementado com a dose
de 250 g de produto comercial/ha, aplicado-se no sulco de plantio no momento da
realizacdo da semeadura da cultura.

Numero de aplicacdes: até 2 aplicacdes.

SOQUEIRA:

- Cupins (Heterotermes tenuis, Cornitermes cumulans, Neocapritermes opacus,
Procornitermes triacifer), aplicar o produto com equipamentos pulverizadores
adaptados para tal fungdo, abrindo-se um sulco lateral de cada lado da soqueira,
procurando-se sempre colocar o produto abaixo do nivel do solo e na regido de maior
ocorréncia de raizes da cultura. Aplicar somente apés ser constatado a presenca da
praga na area, e acima do nivel de dano econdmico.

Numero de aplicacdes: até 1 aplicacao.

PLANTIOS NOVOS e SOQUEIRA:

- Salva parda (Atta capiguara): Aplicar o produto de forma dirigida através de
pulverizador costal, procurando-se atingir o centro do "olheiro" e mais parte do caminho
por onde caminham as formigas (0,5 metro), procurando atingir os individuos ali
presentes e também o0 solo por onde os mesmos estiverem circulando.

Numero de aplicacdes: até 1 aplicacao.

Milho

- Larva alfinete (Diabrotica speciosa): Aplicar o produto preventivamente em jato dirigido
no sulco de plantio no momento da realizagdo da semeadura, com equipamento
adaptado e bico de jato plano (leque), cobrindo-se o produto que foi pulverizado
imediatamente com terra.

- Pao-de-galinha (Diloboderus abderus): Aplicar o produto no sulco de plantio no
momento da semeadura com o auxilio de pulverizadores especificos de tal forma a se
dar uma distribuigdo homogénea do produto.

NUmero de aplicacdes: até 1 aplicacao.
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MODO DE APLICACAO:
SYNDES® 800 WG deve ser aplicado somente através de pulverizagéo terrestre, diluido em
agua somente nas dosagens recomendadas.

Equipamentos de aplicacéo:

O produto pode ser aplicado através de equipamentos tratorizados adaptados, com bico de
jato leque (plano) ou cobnico, dependendo do alvo a ser atingido; ou pulverizador costal
manual. Procurar sempre colocar o produto no local de ocorréncia da praga a ser controlada.
Utilizar pulverizador costal para o controle de formigas.

Bico: jato em cone da Série X ou D coma, por exemplo, JA-2, D2 ou similares ou em jato leque
Twinjet 8003 VB, dependendo do alvo a ser atingido.

Presséo: 20 a 80 Ib/pol?

Tamanho de gotas: 110 a 250 micras de diametro

Densidade de gotas: minimo de 40 gotas/cm?

Condicdes climéaticas:

N&o aplicar o produto com ventos superiores a 10 km/h, ndo aplicar sob chuva; temperatura
deveré ser inferior a 27°C; umidade relativa devera ser superior a 55%. Observagdes locais
deverdo ser realizadas visando reduzir ao maximo as perdas por volatiliza¢do ou deriva.

Instrucdes para preparo da calda de pulverizacéo:

Encher % do volume do tanque de pulverizacdo com agua e adicionar SYNDES® 800 WG
mantendo o misturador mecéanico ou o retorno em funcionamento e completar o volume do
tanque com agua. A agitacao da calda deve ser continua durante o preparo da calda e durante
a operacéo de aplicacéo da calda.

Lavagem do equipamento de pulverizagao:
Somente utilizar equipamentos limpos e devidamente conservados. Apos a aplicagdo do
produto, realizar lavagem completa do equipamento.

INTERVALO DE SEGURANCA (dias):

Batata: ndo determinado por se tratar de tratamento de solo

Cana-de-acucar (aplicacdo no sulco de plantio): ndo determinado por se tratar de tratamento
de solo

Milho: ndo determinado por se tratar de tratamento de solo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entrar na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas apés a aplicagdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os
Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

Somente utilizar as doses recomendadas.

Desde que sejam seguidas as recomendacdes de uso, ndo ocorre fitotoxicidade para as
plantas tratadas.

Os usos do produto estéo restritos aos indicados no rétulo e na bula.

O produto é incompativel com produtos de reacao altamente alcalina como a calda bordalesa
e calda sulfocélcica. Ndo é recomendada a sua mistura com produtos de reacéo fortemente
alcalina, como com qualquer outro agrotéxico.

Este produto é téxico para abelhas. A aplicacdo aérea NAO E PERMITIDA. N&o aplique este
produto em época de floracdo, nem imediatamente antes do florescimento ou quando for
observada visitagédo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas determinagfes constitui
crime ambiental, sujeito a penalidades.
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RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:

Qualquer agente de controle de insetos pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido
ao desenvolvimento de resisténcia. Utilizando-se as seguintes estratégias de Manejo de
Resisténcia a Inseticidas (MRI), pode-se prolongar a vida util dos inseticidas:

- Qualquer produto para controle de insetos da mesma classe ou modo de acdo nao deve ser
utilizado em geracfes consecutivas da mesma praga.

- Utilizar somente as doses recomendadas no rétulo/bula.

- Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para orientacdo sobre as recomendagdes locais
para 0 manejo de resisténcia.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das pragas, envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle (ex. controle cultural, biolégico, etc.).

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacgéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide Dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

Vide Dados Relativos a Prote¢do do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide Dados Relativos a Prote¢cdo do Meio Ambiente.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- N&o transporte o produto junto com alimentos, medicamentos, ra¢gdes, animais e pessoas.
- Nado manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI),
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

- N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagcdo. Siga as recomendag¢fes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criacao de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.
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- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criancas e de animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacdo de algodao hidrorrepelente, botas de borracha, avental
impermeavel, mascara com filtro mecéanico classe P2 ou P3, Oculos de segurangca com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

- Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI): macacéo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima
das botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro combinado mecéanico
classe P2 ou P3, 6culos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos/disperséo de poeira.

- Recomendacges adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicagdo em fungdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 méximo possivel o contato com a &rea tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em
gue estiver sendo aplicado o produto.

- Ndo aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiéo.

- Verifiqgue a dire¢do do vento e apligue de modo a n&o entrar em contato, ou permitir que
outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize Equipamento de Protecéo Individual (EPI): macacéo de algod&o hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima
das botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro combinado mecéanico
classe P2 ou P3, Oculos de segurangca com protecdo lateral, 6éculos de seguranca com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

- Recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicagdo em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a éarea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite a0 maximo possivel o contato com a éarea tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protecao Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

- Ndo permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo apods a aplicacgéo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicacao e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminac&o.
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- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em
local trancado, longe do alcance das crian¢as e animais.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicacao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): macacéo
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.
- Os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, Oculos de seguranca com protecdo lateral, avental, botas,
macacao, luvas e mascara.

- A manutengéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

- E vetado aos trabalhadores levarem EPI para casa;

- Recomendac®es adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicagdo em fungdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranca.

Toxico se ingerido
PERIGO Nocivo em contato com a pele

Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia
levando a embalagem, rétulo, bula e/ou a receita agronémica do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo
médica. Caso o vbmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber
ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a 4gua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se
retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro, por pelo menos
15 minutos.

Inalacdo: Se o produto for inalado (‘respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagcdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INFORMACOES MEDICAS — SYNDES® 800 WG (fipronil)

Grupo quimico Pirazol

Classe toxicoldgica | CATEGORIA 3 — PRODUTO MODERADAMENTE TOXICO

Vias de exposicdo |Dérmica, inalatdria, oral e ocular.

O fipronil é rapidamente distribuido e metabolizado. A principal via de

Toxicocinética x e . . ~
excrecao foi a fecal. Apresenta potencial de bioacumulacéo.

Mecanismos de

. Excitagdo do sistema nervoso central.
toxicidade

A ingestdo de grandes quantidades pode causar efeitos neurolégicos,
caracterizados por hiperexcitabilidade, irritabilidade, tremores, letargia
e convulsoes.

Sintomas e sinais
clinicos

O diagnéstico e estabelecido pela confirmagdo da exposi¢céo e pela

Diagnéstico N g .
ocorréncia de quadro clinico compativel.
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Realizar tratamento sintomético e de suporte de acordo com o quadro
clinico para manutencdo das funcbes vitais. Nao ha antidoto
especifico. Em caso de ingestdo de grandes quantidades, monitorar a
funcdo hepética. Apés exposicao significativa, monitorar a funcao
neuroldgica.

Tratamento Em caso de contato com a pele, lavar as areas atingidas com agua
corrente e sabao neutro em abundéancia. O profissional de salude deve
estar protegido, utilizando luvas, botas e avental impermeaveis.

Em caso de contato com os olhos, lava-los abundantemente com soro
fisioldgico.

Se o produto foi ingerido, avaliar a necessidade de administracéo de
carvao ativado.

A inducédo do vémito é contraindicada em razao do risco de aspiracédo

Contraindicacdes . e
e de pneumonite quimica

Efeitos sinérgicos |N&o se conhecem efeitos sinérgicos para este produto.

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o
diagnostico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-

6001
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicolégica
N (RENACIAT/ANVISA/MS)
ATENCAO As intoxicacdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as

Doencas e Agravos de Notificagdo Compulsoria. Notifique o caso no
Sistema de Informacdo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS).
Notifiqgue o caso no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria
(Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-7712222

Mecanismo de Agado, Absorcgao e Excrecdo para Animais de Laboratorio:

O fipronil age por blogueio ndo-competitivo dos canais de cloreto dos receptores especificos
GABA. Uma vez absorvido, o fipronil é rapidamente distribuido e metabolizado. Os residuos
teciduais foram detectados na carcaga, trato gastrintestinal, figado, adrenais e gordura
abdominal. A eliminacéo é lenta, demonstrando um potencial de bioacumulacéo. E eliminado
principalmente através das fezes.

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos (Resultantes de ensaios com animais - produto formulado):
DL, oral em ratas fémeas: 300 mg/kg

DL, dérmica em ratos machos e fémeas > 2.000 mg/kg
CL,, inalatoria (4 hrs) em ratos machos e fémeas > 1,746 mg/L

Irritagdo dérmica: Medianamente irritante.

Irritac@o ocular: Irritante.

Sensibilizagdo dérmica: N&o causou sensibilizagdo dérmica.

Sensibilizagc&o respiratoria: Nao h4 informacdes disponiveis sobre sensibilizacao respiratoria.
Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagéo génica
reversa em bactérias (teste de Ames) e ndo apresentou atividade mutagénica em células de
camundongos

Efeitos crénicos:

Estudos laboratoriais conduzidos para avaliar a toxicidade crénica em cées e ratos, indicaram
gue os principais efeitos relacionados com o tratamento com o fipronil foram relacionados ao
sistema nervoso central, como convulsdo, ataxia, tremores, hiper e/ou hipoatividade,
enquanto que em camundongos e ratos o figado também foi um 6rgédo alvo de acao.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PREC@UCCN)ES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE
PROTECAO AO MEIO AMBIENTE

- Este produto é:
[ Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
M Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).
[ Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).
[ Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE ao meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para abelhas. A aplicacéo aérea NAO E PERMITIDA.
N&o aplique este produto em época de floracdo, nem imediatamente antes do florescimento
ou quando for observada visitacdo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas
determinagdes constitui crime ambiental, sujeito a penalidades.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a
500 (quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal, concernentes as
atividades aeroagricolas.

- Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’'agua. Evite a contaminagao da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUCC)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAQAO
E PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
ragdes ou outros materiais.

- A construcédo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa AllierBrasil Agro Ltda. - Telefone
da empresa (11) 3151-4360.

- Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacédo impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pé e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o deve ser mais utilizado. Neste
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caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugédo e
destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢cdes do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de 4gua em forma de neblina, de CO,, p6 quimico
etc., ficando a favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE
E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente
apo0s o seu esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a
na posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa & embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca essa operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir 0s
seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar os seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posic¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apés a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens néo lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedavel, ou no
proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolu¢do da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apés o
término do prazo de validade.

- O usuério deve guardar o comprovante de devolucado para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apds a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde sao guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apos o
término do prazo de validade.

- O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacao, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local
onde séo guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio desta embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicéo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugédo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apés o
término do prazo de validade.

- O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacao, pelo prazo
minimo de um ano apds a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio
local onde séo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINA(;AO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolucdo pelos usuarios, somente pode
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.
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PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacao final.

- A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esti sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacédo
especifica, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de
pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

- De acordo com as recomendagfes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.
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